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EN Read Safety Precaution booklet before first use.

DE Vor der erstmaligen Verwendung Broschiire mit Sicherheitshinweisen lesen.
FR Lisez le manuel des consignes de sécurité avant la premiere utilisation.

1T Leggere lopuscolo con le precauzioni di sicurezza prima del primo utilizzo.
ES Leerel folleto de precauciones de sequridad antes del primer uso.

PT Lerofolheto de Recomendagdes de Seguranga antes da primeira utilizagao
NL Lees de handleiding door voor het eerste gebruik.

GR NiaBdore To puladio 08nyiec Aspaheiag mpiv amé v mpam yprion.

Kz BipiHLwi peT naizanaxy/blH anablHAA HYCKAYNbIKTb! OKbIHbI3.

RU [lepes nepBbIM 1CMIONb30BaHMEM MPOYUTaiATE PYKOBOACTBO MO TexHuKe 6e3onacHocTy.

Cz Pred prvnim pouZitim si prectéte brozuru s bezpecnostnimi pokyny.

SK Pred prvym poutitim si precitajte prirucku s bezpecnostnymi pokynmi.

HU Az els6 bekapcsolds eldtt olvassa el a biztonsdgi ovintézkedéseket ismertetd téjékoztatot.
BS Prije prve upotrebe procitajte brosuru s sigurnosnim uputama.

86 [1poyeTn MHCTpyKLMMTe 3a 6e30nacHoCT npeav ynotpe6a.

RO Tnainte de prima utilizare, cititi manualul cu mésuri de sigurant3.

SL Pred prvo uporabo preberite brosuro z vamostnimi napotki.

SR Pre prve upotrebe procitajte bezbednosno uputstvo.

HR Prije prve uporabe procitajte knjizicu sa sigumosnim uputama.

Wk Mper npBara ynotpe6a npouwTajTe ja GpoLuyparta Koja conpv Ge3beaHoCHM NpenynpenyBarba.

AL Lexoni manualin me udhézimet e sigurisé para pérdorimit

PL Przed pierwszym uzyciem nalezy zapoznac sie z broszura zawierajaca wskazowki bezpieczeristwa.

UA epen nepuimm BUKOPUCTAHHAM NPOUMTaITe IHCTPYKLK 3 TeXHiky Geanexu.

ET Enne kasutamist lugege labi ettevaatusabindude brosiiir.

LT Pries i atidziai f pridedama instrukcija.

LV Pirms pirmas lietosanas reizes, izlasiet drosibas noteikumu bukletu.
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START THE MACHINE

AUTOMATIC
START

DE Maschine starten FR Mise en service de la machine (T Avvia la macchina
ES Iniciar la maquina PT Ligar a maquina NL Zet het apparaat aan GR ©¢ote T OUOKeUN| Og Aertoupyia
KZ MalumHaHbl icke kocy RU 3anyck kodemallmHel €Z Spustte stroj SK Spustite stroj HU A készulék elinditasa
BS Ukljucite aparat BG CraptupaiTe mawwmHata RO Pornifi aparatul  SL Zagon aparata SR Ukljucite aparat
HR Pokrenite uredaj Nk BknyyeTe ja mamHata AL Nis makineriné PL Uruchom urzadzenie
UA 3anyck kaBomawmnkn - ET Kaivitage masin = LT Plaleiskite aparatg LV ledarbiniet iekartu
TH 13uNISlanuAZaIInIum




CLEAN ME FIRST [

DE Maschine zuerst reinigen FR Nettoyez-moi d’abord (I’eau de ringage ne doit pas étre consommeée)
IT Prima puliscimi ES Limpieme primero PT A minha primeira limpeza NL Reinig mij eerst
GR KaBdpio¢ pe mpwta  KZ AnpbiMeH Tasanan anbiHplda RU CHa4ana BbINOMHUTE O4MCTKY €Z Nejprve mé vycistéte
SK Najskor ma vycistite HU El&szor tisztitson meg BS Prvo me ocistite BG Mbpeo me noyunctete
RO Mai intai curata-ma SL Najprej me ocistite SR Prvo me ocCistite HR Prvo me ocistite MK [psuH ncunctete me
AL Mé pastro né fillim PL Najpierw mnie wyczys¢ UA CnoyaTtky NpoMuinTe meHe ET Esliteksnpuhasta mind
LT Pirmiausia mane isvalyk LV Vispirms iztlri mani TH vinaiudzanaiasavnanlaaiu
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AUTOMATIC
START

DE Bedienung FR Laissez-moi vous servir (IT Lascia che prepari per te ES Déjeme servirle PT Ao seu servico
NL Ik zorg voor de dranken GR Emétpeé pou va og oepfipw  KZ Xymbic peTi RU oToB k paboTe €Z Nechte mé Vas
obslouzit Sk Dovolte mi Vas obsluzit HU Engedje meg, hogy kiszolgaljam BS Dozvolite mi da Vas posluzim
BG [MosBonu Mn ga Tv cnyxa RO Lasd-ma sa te servesc SL Naj vam sluzim SR Dozvolite da vas posluzim
HR Ja ¢u Vas posluziti Wk JossoneTe My aa Be nocnyxxam AL Mé lejoni t’ju shérbej PL Teraz przygotujmy napdj
VA TMpwunag rotoBuid Ao BukopucTaHHa ET Luba mul Sind teenindada LT Leisk tau tarnauti
LV Lauj man pasniegt tev dzérienu TH 3315990







A |ET ME SHOW YOU

GRANDE/AMERICANO

ESPRESSO MORNING CUP

o P oo

DE Auf einen Blick FR Laissez-moi vous montrer (IT Bastano pochi gesti ES Déjeme mostrarle
PT As minhas sugestdes NL Ik laat het je zien GR Agnoé pe va oou Sei€w KZ KepHekTi keckiH RU CMOTpU 1 yuncb
€z Predvedu Vam to SK Predvediem Vam to HU Megmutatom BS Dozvolite mi da Vam pokazem




BG Heka Tu nokaxxa RO Lasa-ma sa-ti arat SL Naj vam pokazem SR Dozvolite da vam pokazem HR Dopustite mi da Vam pokazem
Nk [lozBoneTe mu fa By nokaxam AL Mé lejoni t’ju tregoj PL Pozwdl, ze Ci pokaze VA lMpurotyBaHHsa HanoiB ET Luba mul sulle ndidata
LT Leisk tau parodyti LV Lauj, es tev paradisu TH 35n15minunaaualaa




TAKE CARE OF ME
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. Maschine pflegen . Prenez soin de moi . Abbi cura di me . Cuideme . Alguns cuidados simples . Onderhoud mij
GR QpévTioé pe  KZ KypbinfbiHbl kKyTy RU OBcnykuBaHue CZ Pedujte o mé SK Staraj sa o mna
. Viselje gondomat . Vodite brigu o meni . Morpwxu ce 3a MeH . Ai grija de mine . Skrbite zame
SR Vodite brigu o meni  HR Brinite o meni MK MpuxeTe ce 3a MeHe AL Kujdesuni pér mua PL Zadbaj o mnie
UA OuuLLieHHs! kaBoBapku ET Hoolitse minu eest LT PasirGpink manimi LV Rapé&jies par mani ™ mmuamiawomuw
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AUTOMATIC DESCALING ALERT* NO LIQUID COMES OUT**

]
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* DE Automatischer Entkalkungsalarm FR Alerte de détartrage automatique 'IT Avviso di decalcificazione automatica ES Alerta de descalcificacion automatica
PT Alerta automatico de descalcificagdo NL Automatische ontkalkingswaarschuwing GR Mpogidoroinon autopatng agaipeons olatwv KZ ABTOMATTbI Kak KETipy curHanb
RU AsTomaTV4ecKoe npeaynpexaeHue o6 yaaneHm Hakvnn C€Z Automatickd Vystraha Odvépnovéni SK Automatické Upozornenie Na Odstranovanie Vodného Kamena
HU Automatikus Figyelmeztetés Vizkdmentesitésre BS Automatsko Upozorenje Da Je Vrijeme Za Skidanje Kamenca BG [MpeaynpexaeHue 3a AsTomaTnyHo OTcTpaHssaHe Ha
Baposuk RO Alarmad De Detartrare Automata SL Samodejno Opozorilo Odstranjevanja Vodnega Kamna SR Upozorenje Na Automatsko Uklanjanje Kamenca HR Automatsko
Upozorenje Za Uklanjanje Kamenca MK Astomatckv Anapm 3a Yncterbe Burop ‘AL Alarmi | Dekalcifikimit Automatik PL Komunikat O Automatycznym Usuwaniu Kamienia
UA TMonepe/pkeHHs Mpo aBTOMATU4HE BUAaNeHHs Hakvny ET Automaatne katlakivi eemaldamise marguanne LT Automatinis nukalkinimo jspéjimas LV Automatisks bridinajums par
atkalkosanu TH dyeyroufiau MsaNATIUANIUSH TUR

** DE Es flieBt keine FlUssigkeit heraus FR Pas de sortie de liquide ‘IT Nessuna fuoriuscita di liquido ES No sale liquido PT N&o hd saida de liquido NL Er komt geen drank uit
GR Aev ekpéetuypo KZ Erep cyiibKTblk aknaca RU XXuakocTb He BbixoanT €Z Nevytékd zadna kapalina SK Nevychddza Ziadna kvapalina HU Nem folyik ki folyadék
BS Tekucina ne izlazi BG He notiia TesHoct RO Nu curge lichidul SL Tekoci Odstranjevalec Vodnega Kamna SR Te¢nost ne izlazi HR Tekudina ne izlazi MK He nctekysa TedHocT
AL Nuk del Iéng PL Ptyn nie wyptywa UA Haniit He BuTikae ET Masinast ei tule vedelikku LT Neissiskiria skystis LV Skidrums netek TH lunsdininun luaananniagay

*** DE Entkalkung FR Détartrage (IT Decalcificazione ES Descalcificacion PT Descalcificacdo NL Ontkalken GR Agohdtwon KZ KakraH Tazapty
RU YpaneHve Hakvnn €Z Odvapnovéni SK Odstranenie vodného kamena HU Vizkémentesités BS Uklanjanje kamenca BG OTCTpaHIBAHE HA KOTNIEH KAMBK
RO Decalcifiere SL Odstranjevanje vodnega kamna SR Uklanjanje kamenca HR Uklanjanje kamenca MK Yuctere Gurop AL Dekalcifikues
PL Ustawianie twardosci wody UA BuaaneHHs Hakuny ET Katlakivieemaldus LT Nukalkinimas LV Atkalkosana TH n15aNAS1UALNIU




DISCOVER THE WHOLE FAMILY

RISTRETTO ESPRESSO GRANDE &

AMERICANO

CAFE AU LAIT CAPPUCCINO LATTE
MACCHIATO

CHOCOCINO® MARRAKESH COLD BREW WWW.DOLCE-GUSTO.COM
STYLE TEA

DE Produktfamilie FR Découvrez toute la gamme IT Scopri lI'intera gamma ES Descubra la familia al completo PT Descubra toda a gama
NL Ontdek het hele assortiment GR AvakdAuype oAokAnpn Tnv olkoyévela KZ Bapnblk eHiMAepMeH TaHbICbiHbI3 RU OTKpoiTe BCIO NanuTpy BKyca
€Z Ochutnej nas vSechny SK Ochutnaj nas vSetky HU Kdstolja meg mindegyikiink BS Otkrijte cijelu porodicu okusa BG Pasrnegaii usnoto
cemelictBo RO Descopera intreaga familie SL Odkrijte celotno druzino SR Upoznajte kompletan asortiman HR Upoznajte cijeli asortiman
MK OTkpujTe ro uenoto cemejctBo AL Zbuloni té gjithé familjen PL Poznaj wszystkie napoje UA MosHaiioMTecs 3 yCiM Pi3HOMaHITTAIM HanoiB
ET Tutvu kogu perekonnaga LT Nauda visai Seimai LV Atklaj visu gimeni TH vﬁmwuﬁumum%aoﬁuﬁmuﬂ




EN
DE
FR

ES
PT
GR
NL
Kz
RU
cz
SK
HU
B8S

@ 08009998100
@ 08007762233
@ 18888099267
@ 0800860085
@D 800213006
@ 01800-05-15566
@D 0-800-542-5444
@ (809) 508-5100
@ 1800 637-853 (1800 NESTLE)
> 1-800-299-0019

G 800-2220-6666

T 8003652348

«@» 1-800-4000

@ 800-0000

@ 080010210

@D 0800-112121

@D (868) 663-6832

5 1-800-745-3391

| HOTLINES

@ 800348786
@ 080020242
@ 4006304868
@ (852) 21798999
@b 08001821028
@ 1-700-50-20-54
@ +96265902997
> 0120-879-816
@@ 080-234-0070
@D +965 22286847
@ +9614548593
@ 020269902
Middle East: +97143634100
0 1800883633
@D 898-0061

@ 0800-62282
@D +97444587615
@ 8-800-700-79-79

@ 0800-2122 @ 8008971971
@ 18008367009
@D 08003652348 E» 900102121 @3 0080063785385 @Il (389)23232228 < 0800135135 0842 640 10 @b 0804505
@ 080093217 @ 080006161 i 800365234 > 80074114 @ 0800000 100 0860096116 @ 1-800-295588
@5 070010330 @ 0800970780  «@» 8-800-080-2880 il 0800-3652348 5 020-299200 +27115146116 0-2657-8601
@ 800135135 > 08007076066 <> 870055200 5 80080730 @ 08002110218 @ 0800-000-338
@ 08003652348 &> 2106371000 A 80023183 @ 0800174902 4443160 A 18006699
<% 80300100 @ 0800 600 604 < 67508056 @b 800200153 A 0800503010 € 1800466975
@D 6177441 @ 0640214200 A 0801005254 @ 08008637853 @72 0800365 234

The guarantee does not cover appliances that do not work or do not work properly because they have not been
maintained and/or descaled.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schaden, die auf unsachgemaBe Wartung und/oder Entkalkung zuriickzufiihren
sina.

La garantie ne prend pas en compte les machines qui ne fonctionnent plus ou mal, a cause d'une erreur de
manipulation et/ou sile détartrage n‘a pas été effectué.

La garanzia non copre i dispositivi non i 0 che non funzi C
effettuate le dovute operazioni di manutenzione e/o decalcificazione.

La garantia no cubre los aparatos que no funcionan o no funcionan correctamente porque no

han sido debidamente mantenidos y/o descalcificados.

A garantia nao cobre os aparelhos que nao funcionam ou nao funcionam corretamente devido a falta de manutencao
e/ou descalcificagao.

H eyyonon Sev kakure! Tic ouakeuég mou Sev \ youv kaBohou fj mou dev )
ouvTripnong kai /i pn tiipnong g dladikaoiag a:pnimmonc.

De a{antie is niet geldig voor apparaten die niet correct functioneren omdat ze niet zijn onderhouden en / of
ontkalkt.

Kypanzbl aypeic naiinanasbay/biH xeHe/HeMece kakTaH yaKTbinbl TasanamayzblH cebebiner
3aKbIMAaHFaH HEMECE XyMbIC iCTeMeii karFaH GyibiMFa Keningik apekeTi Xypmengi.

[apaTitA He pacpoCTPaHAETCA Ha KodeMaLLUHb, KOTOpble He paBoTaloT Wi paboTaloT HenpaBiIbHO #3-3a Toro,
4TO OHM B He OUMLLIEHbI OT HaKIMH.

periqualinon sono state

6 Aoy pn owotrg

Zaruka se nevztahuje na zévady, které byly zapficinény Spatnym im, tdrzbou nebo neodvapriovani
kavovaru, tedy v rozporu s ndvodem na pouZiti.
Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré boli im, idrzbou alebo

kdvovaru, teda v rozpore s ndvodom na pouzitie.

Agarancia nem terjed ki azokra az esetekre, amikor a késziilék a karbantartds, vagy a vizkGtelenités hidnya miatt nem
miikadik, vagy nem miikddik megfelelen.

Garancija ne pokriva slucajeve neispravnog funkcioniranja ili nefunkcioniranja uslijed neodrzavanja i
neuklanjanja kamenca.

BG
RO
sL
SR
HR
MK
AL
PL
UA
ET
LT
Lv
TH

TapaHuWATa He MOKPUBA YPeAu, KOUTO Ca NOBPEAEHH U He aBOTAT MPaBUNHO, 0PV HEMPABHIHOTO UM
¥310N3BaHe (CbINACHO UHCTPYKLMUTE) /WA NOPAAN HEHaBPEMEHHOTO UM MOYICTBaHE.

Garantia nu acopera produsele care nu functioneaza sau nu functioneaza corespunzator, din cauza ca nu au fost
detartrate.

nabral vodni

Garancija ni v veljalvi, e aparat ne deluje, zaradi

kamen.

(kiarancija ne pokriva aparate koji ne rade ili ne funkcionisu propisno zbog neodrzavanja li neuklanjanja
amenca.

Jamstvom nisu pokriveni slucajevi nepravilnog rada koji su nastali uslijed neodrzavanja ili neuklanjanja

kamenca.

(o rapaHLUwjaTa He ce OndaTeHyt anapayt Kou BOONLLTO He paboTaT i/unit He GyHKLMOHMpaaT nopazy

HaYlH Ha

Garancia nuk mbulon aparatet e démtuara ose j

mospastrimit té smérit.

Gwarancja nie obejmuje urzadzen, ktdre nie byly konserwowanei /lub w ktdrych nie byt regulamie usuwany kamier

przez co nie dziatajq prawidtowo.

TapaHTiA He NOWMPIOETHCA Ha NPUAAZAW, AK He BUKOPUCTOBYBANMCH HAMEXHIM YUHOM 60 He npaLioioT,

TOMY 1110 3 HYIX He Byno BUZANeHo Hakun.

Garantii ei kata seadmeid, mis ei toita voi mis ei toidta korrektselt, kuna neid ei ole hooldatud ja/vdi katlakivi ei ole

eemaldatud.

Prietaisams, kurie neveikia arba veikia netinkamai, nes buvo neprizidrimi r (arba) i$ ju nebuvo pasalinamos kalkes,

garantija netaikoma.

Si garantija neattiecas uziericém, kas nedarbojas, jo nav pareizilietotas un/vai nav atkalkotas.

ja oz. se je v njem

sipasojé e it t& manualit apo

nyssulsziududn hinsaunquisaudomuasiaias fiiaanmsldanuin
75 uazivians b dAnAsunznIu
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